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1 Introduccion

1.1 Sobre este manual

1.1.1 Propésito de este manual

El proposito de este manual es el de proveer las instrucciones para instalar y operar rapida y
sencillamente el GTS.

El manual comienza con una descripcion general del producto siguiendo con las instrucciones
para la correcta instalacion del hardware. Mas adelante se detalla la configuracidén y operacion
del mismo.

1.1.2 Convenciones, términos y abreviaturas

Convencion Descripcion

{llaves} Indica un parametro obligatorio

[corchete] Indica un pardmetro que puede usarse o no segun el caso.
<menor-mayor> Indica que es un valor hexadecimal

Abreviatura Descripcion

GSM Global System for Mobile Communications

SMS Short Message System

PIN Personal Identification Number

SIM Subscriber Identify Module

ASCII American Standard Code for Information Interchange

1.2 Descripcion general del producto

El GTS es dispositivo de comunicacion inalambrica via SMS. El mismo se compone de un puerto
de comunicaciones serie, entradas analdgicas y digitales y salidas digitales segin el modelo
correspondiente.
Por medio del GTS es posible enviar y recibir mensajes por el puerto serie, actuar sobre las
salidas, conocer el estado de las entradas y muchas otras funcionalidades que se abarcan en el
presente manual.

1.3 Modelos

A continuacion se detallan los modelos actualmente existentes y se explican las caracteristicas
de cada uno de ellos.

WWW.exemys.com Rev. 2.2.0 6
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1.3.1 GTS2001

El GTS2001 posee un puerto serie de comunicaciones, 16 entradas digitales y 14 salidas
digitales.
La distribucidn de los pines de entradas y salidas son los que se muestran a continuacion:
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llustracion 1 - Pines de conexion del GTS2001 del 1 al 18
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llustracion 2 - Pines de conexion del GTS2001 del 19 al 36

1.3.2 GTS3002

El GTS3002 posee un puerto serie de comunicaciones, 16 entradas digitales, 6 entradas
analdgicas de tensién de 0 a 10 volts y 6 salidas digitales.
La distribucidn de los pines de entradas y salidas son los que se muestran a continuacion:
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llustracion 3 - Pines de conexion del GTS3002 del 1 al 18
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llustracion 4 - Pines de conexion del GTS3002 del 19 al 36
1.3.3 GTS3003
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El GTS3003 posee un puerto serie de comunicaciones, 16 entradas digitales, 6 entradas
analdgicas de corriente de 0 a 20 miliamperes y 6 salidas digitales.

La distribucién de los pines de entradas y salidas son los que se muestran a continuacién
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llustracion 5 - Pines de conexién del GTS3003 del 1 al 18
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llustracion 6 - Pines de conexién del GTS3003 del 19 al 36

Www.exemys.com Rev. 2.2.0



Manual del usuario para equipo GTS Exemys

2 Instalacion

2.1 Conexion de la alimentacion

10 - 30 Vdc
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llustracion 7 - Bornera de alimentacion
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2.2 Conexion serie

2.2.1 Conexion RS232

RS232 con control de flujo

PC GIS

g [Di il

¢

D89 Hembra DBY Hembra
RxD 2 3 TxD
=D 3 * 2 RxD
RTS 7 *8 CTS
CTs 8 ¢ 7 RTs
GND 5¢ *'5 GND

llustracion 8 - Cable de conexion serie

2.2.2 Conexion RS485

RS5485

PIN 7 »TR-

]

RS485

llustracion 9 - Conexion del 485

2.3 Instalacion de la Tarjeta SIM

Para el correcto funcionamiento del equipo la Tarjeta SIM (o Chip) debe contar con los
siguientes requisitos:

La tarjeta instalada debe tener un abono o contrato que brinde los servicios de GSM
Verifique que conozca el nimero de teléfono asignado a la Tarjeta SIM.
Si el PIN (cédigo de seguridad) de la Tarjeta SIM esta activado debera conocerlo e

ingresar el mismo al GTS cuando éste lo solicite.

WWW.exemys.com Rev. 2.2.0 10



Manual del usuario para equipo GTS Exemys

2.4 Configurando el PIN de la Tarjeta SIM

Si coloca una Tarjeta SIM con el PIN (cddigo de seguridad) activado, el GTS le indicara la falla
haciendo destellar muy rapido los 3 leds en forma sincronizada. En este caso se debe ingresar
el PIN a través del configurador Serie. Para mas informacion ver Tarjeta SIM

Si el PIN ingresado no es el correcto el equipo no permitira enviar o recibir SMS, de ser el
correcto el GTS almacenara el cdédigo ingresado y luego continuara con el funcionamiento
normal.

Importante: recuerde que si ingresa 3 veces un PIN incorrecto, la Tarjeta SIM se
bloqueara. Para poder desbloquearla, necesitard ingresar el PUK de la misma. Para
mayor informacion consulte a soporte@exemys.com

Una vez ingresado el PIN correspondiente, ya no necesitara ingresarlo a menos que cambie el
SIM.

Importante: Cuando coloque o remueva el SIM verifique que el equipo se encuentre sin
energizar, de lo contrario puede dafiar irreversiblemente la tarjeta SIM.

2.5 Leds indicadores

EL GTS posee 3 leds indicadores: Power, SMS y Cfg Serie.

El led de Power indica que el equipo esta energizado.

El led de SMS indica que el equipo logrd acceder al SIM, posee un nivel de sefal aceptable y
esta listo para funcionar, este led indica ademas con un Unico parpadeo la recepcion o el envio
de un SMS.

El led de Cfg Serie indica cuando el equipo esta siendo accedido a través del puerto serie por
el “Configurador Serie” para su monitoreo y configuracion.

e e B (T P O P o ot P

= exeMys

oo ) o et I S e

llustracién 80 - Led en el panel frontal
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Exemys

Led de Power Led de SMS Led de Cfg Serie Descripcion
Destella muy rapido El GTS esta encendiendo el
modem interno
Constantemente El GTS esta registrado a la red
encendido GSM y esta listo para operar

Un unico parpadeo

Envio o recepcion de SMS

Enciende %2 segundo y
apaga 2 segundo

Configurador serie conectado

Destella muy rapido
en forma sincronizada
con los otros 2 leds

Destella muy rapido
en forma
sincronizada con los

Destella muy rapido en
forma sincronizada con
los otros 2 leds

El GTS no pudo detectar la
presencia de la Tarjeta SIM o
bien no tiene configurado el

otros 2 leds PIN correspondiente para la
misma.
Destella Destella Destella El nivel de sefial detectado no
alternativamente con alternativamente con | alternativamente con el | es suficiente para el
el led de SMS los leds de Powery | led de SMS funcionamiento correcto.

Cfg Serie

Verifique que la antena se
encuentre colocada
correctamente.

www.exemys.com
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3 Configurador Serie

3.1 Instalacién y Utilizacién

El Configurador Serie es el programa de aplicacién provisto con el producto que se utiliza para
configurar los equipos GTS.

Esta aplicacion fue desarrollada con una filosofia de facil-de-usar y permite configurar y
monitorear a los equipos GTS. El Configurador Serie se puede instalar sobre plataformas
Windows 98 SE/ME, Windows 2000/NT4, Windows XP y Windows Vista.

3.1.1 Instalacion

Para instalar el Configurador Serie siga los siguientes pasos:

e Para comenzar la instalacion del programa inserte el CD de GTS y ejecute setup.exe.

e Aparecera en el monitor la pantalla de bienvenida, siga las instrucciones del programa
de instalacion que solicitara la informacién necesaria para completar la instalacion.
Haga click en “Next” para continuar.

e Carpeta de destino: Seleccione la carpeta donde se instalara el programa de aplicacion.

e Espere que el programa de instalacion termine de copiar todos los archivos necesarios
en su disco rigido, y presione “Finish” para terminar con el proceso de instalacion.

Una vez instalado podra ver en su menl Programas una carpeta llamada Exemys, que contiene
los enlaces a los programas de aplicacién provistos por la empresa. Dentro de esta carpeta
encontrara otra llamada Configurador Serie de GTSs, ésta contiene los enlaces
Configurador Serie de GTSy Desinstalar Configurador Serie de GTS.

3.1.2 Descripcion general

La figura que se presenta a continuacion muestra la pantalla principal del Configurador Serie,
en la que se ve claramente las secciones que presenta el mismo.

Consta de un menu, una barra de herramientas que es en definitiva un acceso rapido al mena y
en la parte inferior una barra de estado que presenta una ayuda contextual, el estado de
conexion del configurador y el puerto COM seleccionado.

WWW.exemys.com Rev. 2.2.0 13
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Menu i gorasanansassnsaneannas Barra de herramientas |

iz Configurador Serie de GTS ;lglil

Archivo  Comunicacion GTS  bonfored  Configuracion  Syuda

K2

Puerto Serie Configurado I

DESCOMECTADC | COhS

Ayuda Contextual | ? . Estado de la Conexidn

llustracién 91 - Pantalla principal del Configurador Serie GTS

3.1.3 Configuracion de la conexién con el GTS

Antes de poder establecer la comunicacidn, es necesario configurar el programa para que utilice
el puerto serie correcto. Seleccione en el menl Comunicacion GTS -> Configurar Com.

izg Configurador Serie de GTS

Archivo | ComUnicacion GRD

Conectar
[1

Configurar Com

Ilustraciéon 12 — Configuracion del COM

Y luego indique el puerto serie donde se conectara el GTS.
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llustracion 103 - Seleccion del COM

3.1.4 Estableciendo la conexion con el GTS

Para establecer la comunicacién con el GTS, en primer lugar, conecte el cable serie al puerto
RS232.

Es necesario que el cable serie cuente con la conexion necesaria para el control de
flujo (ver Instalacion - Conexion serie).

Para establecer la conexidn seleccione del mend la opcidn Comunicacion GTS -> Conectar o
presione el botdn @ . Al establecerse correctamente la conexion, podra observar en pantalla la
informacién sobre el equipo.

i=g Configurador Serie de GTS - GT53002 - o ] (54
Archivo  Comunicacion GTS  hMontoren Configuracion Ayuda
¥ a @ e=
| | |[lad]| | e Al
Mol GT=3002
Mumern de Serie 00-11-23
CONECTADD
Wersion de Firmveare 1.00
Werzion de Hardware 3.0
COMECTADO COnS

llustracién 11 - Pantalla Principal
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3.1.5 Organizacion

El Configurador Serie de GTS se divide en dos componentes fundamentales, por un lado
encontramos las herramientas de monitoreo que permiten visualizar el funcionamiento y estado
del GTS. Por otro lado tenemos las herramientas de configuracion que permite seleccionar y
determinar el funcionamiento del equipo.

i=g Configurador Serie de GTS - GT53002 - o ] B4

Archiva  Comunicacion GTS  Maontorea  Configuracidn Ayuda

¥ 3@ @=FE)

Monitoreo de GTS l .. Configuracién de GTS l

Ilustracién 12 — Organizacion del Configurador
Si el Configurador Serie se encuentra con un modelo desconocido no habilitara los

botones de configuracion y monitoreo. En ese caso contactese con
soporte@exemys.com para obtener la version del software actualizada.

3.2 Monitoreo

3.2.1 Monitoreo de SMS

Para ingresar a la pantalla de Monitoreo de SMS se debe acceder al menu con la siguiente ruta
Monitoreo -> SMS o presionando el boton de monitoreo de SMS &

i=g Configurador Serie de GTS - GT53002 - o ] B4

Archivo  Comunicacion GTS  hontoreo  Configuracion Ayuda

& o QA @F &

~Tarjgta SM————— ~Sefial rRecepcion de SMS
Miseel -57 dE =
Tatjeta Sk Ok 1=
TI 1
~Envio de SMS
Telefono |
Mensaje 100
-
] L]
i Limgiar
Manitoreanda SMS entrartes.... | CONECTADO | conts

llustracion 13 - Pantalla de Monitoreo de SMS
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3.2.1.1 Tarjeta SIM
El GTS nos indica el estado de la tarjeta SIM, este puede contener cuatro estados posibles.
¢ Tarjeta SIM OK: El SIM funciona perfectamente
e SIM Inaccesible: El SIM no esta correctamente colocado o esta dafiado
e Ingresar PIN: El SIM posee un numero de PIN que debe ser ingresado. Para mas
informacion ver Tarjeta SIM
e SIM bloqueada (PUK): El esta bloqueado por PUK, ingrese el nimero de PUK colocando
el SIM en el teléfono celular.

3.2.1.2 Seinal

El GTS indica la calidad de la sefial que posee en ese momento, la misma se muestra en dB y el
equipo debera contar con un minimo de senal para poder funcionar correctamente. El rango de
valores puede variar de -113dB (sin sefial) a -51dB (maxima sefial).

3.2.1.3 Envio de SMS

Es posible mediante el configurador enviar mensajes a cualquier destino y con una longitud
maxima de 100 caracteres. Solo se debe colocar en nimero de teléfono, el mensaje y luego
presionar enviar.

3.2.1.4 Recepcion de SMS

En la pantalla de monitoreo de SMS el GTS nos reporta todos los mensajes que se han recibido
y el nimero de teléfono de quien envia el mensaje. Tenga en cuenta que si cambia de pantalla
al regresar los mensajes habran sido borrados.

3.2.2 Monitoreo de Entradas y Salidas

Para ingresar a la pantalla de Monitoreo de Entradas y Salidas se debe acceder al menu de
Monitoreo -> Entradas/Salidas o presionando el boton Monitoreo de I0s Q

i=g Configurador Serie de GTS - GT53002 - o ] (54
Archivo  Comunicacion GTS  Montoreo  Configuracidn Ayuda
4 Qd &=
| |(a O‘ o =k
rEntradas Digitales —— —Salidas Digitales Entrada Analogica
31 g n2 Outt 1 O o Em:mrada !
@n3 @ ne S O on Entrada 2
$ic D o3 o |[IHNEEX |
Ertradsa 3
- Ertraca 4
% n11 §in12 Out & O ort Entrada 5
. | o590
Ertracda &
¢ n15 @ in1s 05,59 G
Monitoreando entradas v salidas del GTS.. |CONECT.-'3-.DO |cow|5

llustracién 17 - Pantalla de Monitoreo de Entradas y Salidas
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3.2.2.1 Entradas Digitales

El GTS informa en tiempo real el valor de las entradas digitales, de esta forma podemos saber
si las entradas se encuentran activas o no. Tenga en cuenta que la cantidad de entradas puede
diferir segln el modelo de GTS.

3.2.2.2 Salidas Digitales

El GTS informa en tiempo real el valor de las salidas digitales, de esta forma podemos conocer
el estado de las salidas, ademas podemos actuar sobre las mismas. Tenga en cuenta que la
cantidad de salidas puede variar segun el modelo de GTS

3.2.2.3 Entradas Analdgicas

El GTS informa continuamente el valor de las entradas analdgicas, de esta forma es posible
saber cual es valor que toma cada una en cualquier instante. Tenga en cuenta que algunos
modelos no poseen entradas analdgicas y segln el modelo las entradas pueden ser de tension
0 de corriente.

3.3 Configuracion

3.3.1 Configuracion basica

Para ingresar a la pantalla de Configuracion basica se debe acceder al menl en Configuracion
-> Basica o presionando el boton de configuracion basica @

izg Configurador Serie de GTS - GTS3002 - : o ] (B4

==
ad E% |

Archivo  Comunicacion GTS  hMontoren  Configuracion Ayuda

* 2 @Q er

rldertificacion 1 rModos de Funcionamierto———— Filtro de lista por telefono—————
~hodo de Interpretacion ———— 4407 -
Cartrasefia |pass ® Standard 54755456 =
() Perzonalizaco =
-
~Tarjeta S —
-Telefono de reportes ———— FAgregar fiouitar
1164559654 -~ A
: 11547554783 5 :
1167456745 3 Borrar
1165545545 — : =
hledfieac il IR = [v] Hailitar fitro de lista
“alores Predeterminados | Cancelar Aplicar
Configuracian basica COMECTADD CORA1

llustracién 18 - Pantalla de configuracién basica

Cada vez que realiza un cambio en la configuracion y desea que este se vea
reflejado en el funcionamiento del equipo debe presionar el boton “Aplicar”.
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Los cambios son almacenados de forma permanente cuando finaliza Ia
comunicacion con el configurador serie. Si la alimentacion del equipo se pierde
antes que esto ocurra se perderan los cambios realizados.

3.3.1.1 Identificacion

Es posible colocar una contrasefia en los SMS para aumentar el grado de seguridad. Es posible
ingresar un texto de hasta ocho caracteres. Si la contrasefia se deja vacia se considera
deshabilitada.

Cuando la contrasefia esta habilitada se debe enviar en los SMS la misma al final del mensaje.

3.3.1.2 Tarjeta SIM

Si la tarjeta SIM esta protegida por un PIN, el mismo debe ser informado al GTS, esto se realiza
presionando el botdn de “Modificar PIN” que habilita el ingreso del PIN y su confirmacion. Una
vez ingresados ambos campos se debe presionar el botdn “Aplicar” para que apliquen los
cambios y asi se habilite la tarjeta SIM.

Tarjeta S Tarjeta SIM
Pir [TT1]
Canfirmar Ll
Modificar PIM Mo Modificar PIM

llustracién 19 - Ingreso del PIN

3.3.1.3 Modo de Interpretacion

Existen dos modos de interpretacion por el cual el GTS posee formas distintas de
funcionamiento, las cuales pueden ser Standard o Personalizado. Para mas informacion ver el
capitulo 5 - Modos de Funcionamiento del GTS -.

3.3.1.4 Teléfono de reportes

Los teléfonos de reportes son una lista de nimeros telefénicos que recibiran todos los mensajes
gue son enviados por el GTS, ya sea mensajes del puerto serie, eventos de cambios o reportes
de alarmas.

3.3.1.5 Filtro de lista por teléfono

El GTS permite definirle 15 nimeros de teléfonos que son aceptados, esto significa que aquellos
teléfonos que envien mensajes y que no pertenezcan a esta lista seran ignorados, solo aquellos
que estan en la lista pueden actuar sobre el GTS.

Para que el filtro actle se debe tildar la casilla “Habilitar filtro de lista”.

Si no desea ingresar todo el nimero telefénico en la lista puede ingresar los ultimos digitos, asi
el GTS solo compara contra los Ultimos digitos del nimero de teléfono, por ejemplo: si se
ingresa en la lista de filtros el nimero 12345, solo podran acceder al GTS aquellos nimeros de
teléfono que terminen con 12345, si desea ser menos restrictivo podria colocar 345 y podrian
acceder todos los que posean esta terminacion.

3.3.1.6 Valores Predeterminados

El botdn de Valores Predeterminados coloca en los casilleros correspondientes valores que han
sido precargados con anterioridad, de esta forma evitamos tener que ingresar los valores cada
vez.

Para cargar los valores predeterminados debemos ingresar al menlU Archivo -> Editar
valores predeterminados.
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Se visualiza la siguiente pantalla que permite colocar valores que quedaran almacenados por el
Configurador Serie de forma permanente y toda vez que se presione el botdon de Valores
Predeterminados se insertaran de forma automatica los valores indicados.

Edicion de valores predeterminados x|

~Configuracidn ~Modo de interpretacidn
15245 g
545454 |Standard (|
959959 =
- ~Caontrazefia
pass
=
Hahilitar fittro por lizta

Cancelar Aceptar

llustraciéon 140 - Pantalla de Edicion de valores predeterminados

3.3.2 Configuracion del Puerto Serie

Para ingresar a la pantalla de configuracién del puerto serie se debe acceder desde el menu a
Configuracion -> Serie o presionando el boton de Configuracion Serie del GTS &2

'sg Configurador Serie de GTS - GTS3002 - o ] (54

Archivo  Comunicacion GTS  hMontoren Configuracion Ayuda

9 o QQ @

=0
—Puerto Serie rhdada del Puerto Serie
Baud Rate 3600 || ®) Transparente
i) Por Comandos
Bits de Datos |8 bits |~
rPaguetizado
Paridad |Ninguna | o |
T. Yentana | a0 | ms
Control de Flujo por Hardware Caracter de terminacion | 13
Cancelar Aplicar
Configuracion zerie del GTS COMECTADO COnS

llustracién 151 - Pantalla de configuracion del Puerto Serie

3.3.2.1 Puerto Serie

El GTS posee un puerto serie de comunicaciones que tiene diversas configuraciones, entre ellas
encontramos el Baud Rate, Bits de Datos, Paridad y Control de Flujo.
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3.3.2.2 Paquetizado

El GTS intentara juntar varios datos antes de enviar un paquete por la red; de esta manera se
aprovecha al maximo cada mensaje y se reducen los costos de la comunicacion. Los criterios
implementados para el fin del paquete son los siguientes:

e Ventana de tiempo (0...1000ms): una vez recibido un dato, el GTS aguardard un
silencio de esta duracidn antes de enviar el paquete por la red. Para deshabilitar este
criterio se debe configurar la ventana de tiempo en Oms.

e Caracter de terminacién (0...255): Indica el Ultimo caracter de una trama serie antes de
enviar los datos.

Importante: si se habilita el criterio de caracter de terminacién y se deshabilita la ventana de
tiempo el GTS almacenara los datos recibidos por tiempo indefinido hasta que reciba el caracter
configurado o hasta que la capacidad de almacenamiento del GTS llegue a su limite.

Si se utilizan ambos criterios la condicién que se cumpla primero provocara el envio de los
datos.

3.3.2.3 Modo del Puerto Serie

Existen dos modos para el Puerto Serie de comunicaciones: Transparente y Por Comandos.
Ambos poseen caracteristicas disimiles, para mas informacion ver en el capitulos 5 - Modos de
Funcionamiento del Puerto Serie -.

Se debe tener presente que en Modo Por Comandos el caracter de terminacion y el Tiempo de
Ventana no tienen sentido y son deshabilitados.

3.3.3 Configuracion de las Entradas y Salidas

Para ingresar a la pantalla de configuracién de Entradas y Salidas se accede desde el menu a
través de Configuracion -> Entradas/Salidas o presionando el boton de Configuracion de

I0s &/

Dentro de la pantalla de configuracién de Entradas y Salidas se pueden encontrar de dos a tres
solapas que corresponden a “Entradas Digitales”, “Salidas Digitales” y “Entradas Analdgicas”
como se ve en la siguiente figura.

3 Entradaz Digtales |/ _._Jﬂf Entradas Analbgicas |/ _._o Salidas Digitales
Entradasz Digitales

L i N I (] EENT YN ERE Ll m it I I

| =
llustracion 22 - Solapas de configuracion de 10s

Tenga en cuenta que no todos los modelos de GTS poseen Entradas Analdgicas, de ser
asf la solapa de Entradas Analdgicas no serd visualizada.

Existen dos configuraciones distintas para las Entradas y Salidas. Una de las configuraciones es
para Modo Standard y otra es para Modo Personalizado.

3.3.3.1 Configuracion de Entradas y Salidas para modo Standard

3.3.3.1.1 Entradas Digitales
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l’ % Ertradasz Digitales |/ _._J."[ Entradas Analbgicas |/ _._o Salidss Digitales |

rEntradas Digitales
Ertrada Marmbre Hakiltacian
Ertrac 1 Entracar L] -
Entracis 2 Entrackaz
Entracs 3 Entraca3d L]
Entracs 4 Ertraciad
Entracis 5 Entrackas L] =
Entracs & Entrackas
Ertracs 7 Ertracia? L]
Ertrada & Entradas ||
Entracks 9 Entrackad L]
Entracks 10 Entradald
Ertrac 11 Ertrackali L] <
= M - i a —al

llustracién 16 - Configuracién de entradas digitales Standard

En la tabla de entradas digitales se muestran tres campos:

Entrada: Indica el nimero de la entrada y no es modificable.

Nombre: Nombre asignado a la entrada correspondiente y es el nombre que sera visualizado
cuando se reporte un cambio en la entrada.

Habilitacion: Permite habilitar la entrada que deseamos utilizar para evitar falsos disparos.

3.3.3.1.2 Entradas Analéogicas

( @t Entradaz Digitales |/ _._J."[ Entradas Analbgicas |/ _._o Zalidas Digitales

~Ertradaz Analogicas

Analdgica hambre hdinitio hdximo Histéresis Hahiltacidn
Ertrada 1 Analogical 1.0 9.0 0.5
Ertraca 2 Analogica? 1.0 9.0 0.5 |:|
Ertrada 3 Analogicas 1.0 an 04
Ertracsa 4 Analogicad 1.0 9.0 0.5 |:|
Ertrada 5 Analogicas 1.0 9.0 0.5
Ertrada & Analogicat 1.0 a0 0.5 |:|

llustracién 24 - Configuracion de entradas analégicas Standard

En la tabla de Entradas Analdgicas se muestran seis campos:

Analdgica: Indica el nimero de la entrada analdgica y no es modificable.

Nombre: Nombre asignado a la entrada correspondiente y es el nombre que sera visualizado
cuando se reporte un cambio en la entrada.

Minimo: Limite inferior del umbral para el disparo del mensaje de minimo.

Maximo: Limite superior del umbral para el disparo del mensaje de maximo.

Histéresis: Margen para evitar falsos disparos. Para mas informacion ver apéndice D —
Funcionamiento de la histéresis -

Habilitacion: Permite habilitar la entrada que deseamos utilizar para evitar falsos disparos.

3.3.3.1.3 Salidas Digitales
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( @t Entradaz Digitales |/ _._J."[ Entradas Analbgicas |/ _._o Zalidas Digitales: |
r=alidas Digitales

Salida Mormkbte Seguir Alarma Analdoica
Salicka 1 Salicka L]
Salicks 2 SalickaZ
=alicka 3 =alickad L]
Salicks 4 Salickad
Salicks 5 Salickas L]
=alicks B =alickas

Ilustracién 17 - Configuracion de las salidas digitales Standard

En la tabla de salidas digitales se muestran tres campos:

Salidas: Indica el nimero de la salida y no es modificable.

Nombre: Nombre asignado a la salida correspondiente y es el nombre al cual se puede hacer
referencia para controlar el estado de dicha salida.

Seguir Alarma Analégica: Permite habilitar la salida para que esta siga el estado de las
entradas analdgicas de otro GTS. Para mas informacion ver el capitulo 6 - Aplicaciones Practicas

3.3.3.2 Configuracion de Entradas y Salidas para modo Personalizado

3.3.3.2.1 Entradas Digitales

l’ % Ertradasz Digitales |/ _._J."[ Entradas Analbgicas |/ _._o Salidss Digitales |

—Ertradas Digitales
Entrada Flanco Ascendente Flanco Descendente Hahilitacian
Ertrada 1 Ertrada 1 Flanco Ascendente Ertrada 1 Flanco Descendente |:| =
Ertraca 2 Ertrada 2 Flanco Ascendents Ertrada 2 Flanco Descenderte
Ertrada 3 Ertrada 3 Flanco Azcendente Ertrada 3 Flanco Dezcenderte |:|
Ertracsa 4 Ertrada 4 Flanco Ascendente Ertrada 4 Flanco Descendente
Ertrada 5 Ertrada 5 Flanco Azcendente Ertrada 5 Flanco Descenderte |:| =
Ertrada & Ertrada & Flanco Azcendente Ertrada & Flanco Dezcenderte
Ertrada 7 Ertrada 7 Flanco Azcendente Ertrada 7 Flanco Descenderte |:|
Ertrada & Ertrada & Flanco Azcendente Ertrada & Flanco Descenderte -
Ertrada 9 Ertrada 3 Flanco Azcendente Ertrada 3 Flanco Dezcenderte |:|
Eritraca 10 Ertracda 10 Flanco Azcendente Eritracda 10 Flanco Descendernte
Ertrada 11 Ertrada 11 Flanco &scendente Ertrada 11 Flanco Descendente |:| =
- M - L ae N N - L ae - N N —

llustracién 26 - Configuracion de entradas digitales Personalizadas

En la tabla de entradas digitales se muestran cuatro campos:
Entrada: Indica el nimero de la entrada y no es modificable.

Flanco Ascendente: Texto que sera enviado cuando se produzca un flanco ascendente en la
entrada correspondiente.

Flanco Descendente: Texto que sera enviado cuando se produzca un flanco descendente en
la entrada correspondiente.

Habilitacion: Permite habilitar la entrada que deseamos utilizar para evitar falsos disparos.
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3.3.3.2.2 Entradas Analégicas

( @i Ertradas Digitales |/ _._J."[ Entradas Analbgicas |/ _._o Zalidas Digitales |

~Ertradaz Analogicas

Analdgica | Minimo | Maximo | Histéresiz | Mensajie Minimo | Mensaje Marmal | Mensaje Maximo | Hahiltacion
Entrada1 1.0 3.0 0.5 |Ina1 &N minimo |Ina1 normal |Ina1 2N MEimo
Entrada2 1.0 3.0 0.5 |Ina 2 &n minimo |Ina 2 normal |Ina 2 &N maxima
Entrada 3 1.0 3.0 0.5 |Ina 3 &n minimo |Ina 3 narmal |Ina 3 en maximo
Ertracad4 [1.0 3.0 0.3 |Ina 4 &n minirma |Ina 4 normal |Ina 4 &N maxima
Entradas 1.0 3.0 0.5 |Ina 3 &n minimo |Ina 3 normal |Ina 3 &N maximo
Entrada 6 1.0 3.0 0.5 |Ina G &n minimo |Ina G narmal |Ina G &n maimo

llustracién 18 - Configuracion de entradas analdgicas Personalizadas

En la tabla de Entradas Analdgicas se muestran ocho campos:

Analdgica: Indica el nimero de la entrada analdgica y no es modificable.

Minimo: Limite inferior del umbral para el disparo del mensaje de minimo.

Maximo: Limite superior del umbral para el disparo del mensaje de maximo.

Histéresis: Margen para evitar falsos disparos.

Mensaje Minimo: Mensaje que sera enviado cuando la entrada analdgica pasa de un estado
normal al estado de minimo.

Mensaje Normal: Mensaje que sera enviado cuando la entrada analdgica pasa de un estado
de maximo o minimo a un estado normal.

Mensaje Maximo: Mensaje que sera enviado cuando la entrada analdgica pasa de un estado
normal a un estado de maximo.

Habilitacion: Permite habilitar la entrada que deseamos utilizar para evitar falsos disparos.

3.3.3.2.3 Salidas Digitales

( @ Entradas Digitales |/ _._J.!'[ Ertradas Analdgicas |/ _._o Saliclss Cigitales
—=alidas Digitales

Salica Activar Desactivar Fita al activar Rtz al desactivar
=alida 1 Encender salida 1 Apagar salida 1 =alida 1 encendida =alida 1 apagada
=alida 2 Encender zalids 2 Apagar zalida 2 =alida 2 encendida =alida 2 apagada
Salida 3 Encender salids 3 Apagar salida 3 Zalida 3 encendida Zalida 3 apagada
Salida 4 Encender zalida 4 Apagar salida 4 Salida 4 encendida Salida 4 apagada
Zalida 5 Encender salids 5 Apagar salida 5 =alida 3 encendida =alida 5 apagada
=alida B Encender salids & Apagar salida 6 =alida & encendida =alida B apagada

llustracién 28 - Configuracion de salidas digitales personalizadas

En la tabla de salidas digitales se muestran tres campos:

Salida: Indica el numero de salida digitales y no es modificable.

Activar: Mensaje configurado para activar la salida correspondiente.

Desactivar: Mensaje configurado para desactivar la salida correspondiente.

Rta al activar: Mensaje que se devuelve una vez que se ejecuta la accidn de activar

Rta al desactivar: Mensaje que se devuelve una vez que se ejecuta la accién de desactivar
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Configuracion, Monitoreo y Control por SMS

En este capitulo se muestras todos los mensajes espaciales que el GTS puede recibir, por medio
de estos es posible conocer la configuracion, modificarla, como asi también conocer el estado
de las entradas y salidas o actuar sobre las mismas.

Tenga presente que entre cada pardmetro que se envia debe existir un espacio
solamente. Los mensajes envian una confirmaciéon de que han sido recibidos como asi
también si hubo algtin error en el formato.

Algunos de los mensajes solo funcionan en modo de funcionamiento Standard y no en modo
Personalizado, esto se indica en cada uno.

3.4 Mensajes de Configuracion

Por medio de SMS es posible configurar algunas de las caracteristicas del GTS. En el presente
capitulo se describen los mensajes y el formato requerido para cada uno de los mensajes de
configuracion.

3.4.1 CSERIE - Configuracion de puerto serie
Configura los parametros del puerto serie de comunicaciones. Funciona en ambos modos.

CSERIE {Baudrate} {Bits de datos} {Paridad} {Control de Flujo} [Pass]

Parametro Descripcion Valores

Baudrate Velocidad de comunicacion 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
serie: 57600, 115200

Bits de datos Cantidad de bitsdeundato |7,8

Paridad Deteccién de errores P (Par), I (Impar), N (Sin Paridad)

Control de Flujo | Habilita o no el control de H (Habilita), D (Deshabilita)
flujo de datos
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- CSERIE 9600 8 N H pass
« Serie configurado
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3.4.2 ADDCEL - Agrega un teléfono de reportes

Agrega un numero de teléfono donde seran enviados los reportes de cambios. Funciona en
ambos modos.

ADDCEL {NUmero de Teléfono} [Pass]

Numero de Numero de teléfono donde se | De 0 a 15 caracteres numéricos
Teléfono enviaran los SMS
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- ADDCEL 1165845968 pass
« Teléfono agendado

3.4.3 DELCEL - Borra un teléfono de reportes

Borra un nimero de teléfono de la lista de destinatarios de los reportes. Funciona en ambos
modos.

DELCEL {NUmero de Teléfono} [Pass]

Numero de Numero de teléfono donde se | De 0 a 15 caracteres numéricos
Teléfono enviaran los SMS
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- DELCEL 1165845968 pass
« Teléfono borrado de la agenda

3.4.4 CSEG - Configuracion de la contrasena
Configura la contrasefia que sera requerida en algunos mensajes. Funciona en ambos modos.

CSEG {Contrasena nueva} [Pass]

Contraseiia Contrasefia nueva que se De 0 a 8 caracteres numéricos
nueva desea ingresar
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada
Ej.:
- CSEG newpass pass
« Contrasefia configurada

Si se quiere borrar la contrasefia lo que se debe hacer es no colocar el parametro “newpass” y
dejar dos espacios entre el CCEL y el pass.

3.4.5 AGCEL - Agrega un numero de teléfono a la lista

Agrega a la lista de teléfonos permitidos otro nimero de teléfono. Recuerde que solo se
permiten 15 nimeros. Funciona en ambos modos.

AGCEL {NUumero de Teléfono} [Pass]

Namero de Numero de teléfono que se De 1 a 10 caracteres numéricos
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Teléfono agrega en la lista
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- AGCEL 25485 pass
« Teléfono agregado a la lista

3.4.6 BOCEL - Borra un numero de teléfono de la lista

Borra de la lista de teléfonos un nimero. Se debe tener presente que antes de borrar el GTS
verifica que el numero de teléfono que se esta intentando borrar no impida que quien esta
borrando quede inhabilitado para operar, de ser asi el GTS no borra el nimero e informa la
situacion. Esto sucede si el filtro por lista de teléfonos esta activo. Funciona en ambos modos.

BOCEL {NUmero de Teléfono} [Pass]

Parametros Descripcién Valores

Namero de Numero de teléfono que sera | De 1 a 10 caracteres numéricos
Teléfono borrado

Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- BOCEL 25485 pass
« Teléfono borrado de la lista

3.4.7 ESTLISTA - Modifica el estado de la lista

Activa o desactiva el estado de la lista. La lista solo se activa si quien solicita la accion podra
acceder una vez que el filtro por lista este funcionando. Funciona en ambos modos.

ESTLISTA {Estado de la lista} [Pass]

Parametros Descripcién Valores

Estado de la Indica si se desea activar o SI, NO

lista desactivar la lista

Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Ej.:
- ESTLISTA SI pass
« Lista de teléfonos activada

3.5 Mensajes de Monitoreo

Por medio de SMS es posible conocer la configuracion, y conocer el estado de las entradas.

3.5.1 VERCONFIG - Solicita la configuracion

Solicita los valores de configuracion actual y no contiene parametros. Funciona en ambos
modos.

Ej.
N VERCONFIG
- SERIE 9600,8,N,H MODO: STD

3.5.2 VERCEL - Solicita la lista de teléfonos de reportes

Solicita la lista de los teléfonos a los cuales seran enviados los eventos. Funciona en ambos
modos.
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Ej.:
- VERCEL
« Telefonos de reportes: 112053521, 15248454548,1254454542

3.5.3 SENAL - Solicita el valor de la sefial
Solicita el valor de la sefial en el GTS en ese instante. Funciona en ambos modos.

Ej.:
- SENAL
« SENAL: -96 dB

3.5.4 VERLISTA - Solicita la lista de teléfonos permitidos

Solicita la lista de teléfonos permitidos que pueden acceder al GTS, el caracter entre paréntesis
indica si esta habilitado (H) o deshabilitado (D). Funciona en ambos modos.

Ej.:
- VERLISTA
« LISTA(H): 54854,1548548548,1236

3.5.5 ENTRADAS - Solicita el valor de las entradas digitales

Solicita el valor de las entradas digitales en ese instante, este mensaje puede originar como
respuesta uno o dos mensajes dependiendo de la cantidad de entradas del modelo que esté
utilizando. Funciona en ambos modos.

Ej.:
- ENTRADAS
« En1=NO En2=NO En3=SI En4=NO (Sigue hasta enviar todas las entradas)

3.5.6 SALIDAS - Solicita el valor de las salidas digitales

Solicita el valor de las salidas digitales en ese instante, este mensaje puede originar como
respuesta uno o dos mensajes dependiendo de la cantidad de salidas del modelo que esté
utilizando. Funciona en ambos modos

Ej.:
- SALIDAS
« S1=NO S2=SI S3=NO S4=NO (Sigue hasta enviar todas las salidas)

3.5.7 ANALOGICAS - Solicita el valor de las entradas analdgicas

Solicita el valor de las entradas analdgicas en ese instante, este mensaje puede originar como
respuesta uno o dos mensajes dependiendo de la cantidad de entradas del modelo que esté
utilizando. Funciona en ambos modos.

Ej.:
- ANALOGICAS
« EA1=5.90v EA2=6.02v EA3=0.23v (Sigue hasta enviar todas las entradas)

3.5.8 VERSION - Solicita la version de hardware y firmware del equipo

A través de este comando es posible conocer la version de hardware y la version de firmware
del equipo que usted posee.

Ej.:
- VERSION
« GTS3002 - HARDWARE: V3.0 FIRMWARE: V1.1.0
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3.6 Mensajes de Control

Por medio de SMS es posible actuar sobre el GTS

3.6.1 SERIAL - Envia mensajes por el puerto serie

Cuando se desea enviar datos por el puerto serie se utiliza este comando que precede el
mensaje que vamos a enviar. Solo funciona en modo Standard.

SERIAL {Mensaje} [Pass]

Parametro Descripcion Valores
Mensaje Mensaje que deseamos salga | De 1 a 120 caracteres
por el puerto serie
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada
Ej.:
- SERIAL Este es un mensaje de prueba pass

Es evidente que la palabra “pass” si tenemos configurada la contrasefia con este texto no saldra
por el puerto serie, es decir, como resultado en la salida del puerto serie tendremos:

Este es un mensaje de pruebas

Si deseamos enviar por el puerto serie datos que no poseen representacion ASCII como por
ejemplo un ENTER (0x0D) o su equivalente un 13 decimal al final del mensaje, debemos enviar
el codigo decimal del caracter entre <>. Para mas informacion ver el apéndice C — Tabla de
caracteres y su equivalente decimal -.

Ej.:
- SERIAL Este es un mensaje de pruebas<13> pass

3.6.2 SALIDA — Modifica el estado de las salidas

Cambia el estado de cualquiera de las salidas, es posible encenderlas y apagarlas de forma
individual. Solo funciona en modo Standard.

SALIDA {Nombre(NUumero)} {Estado} [Pass]

Parametro Descripcion Valores
Nombre Nombre asignado en el De 1 a 10 caracteres
configurador
Nuamero Numero de la salida De 1 a n (Cantidad de salidas para
su modelo)
Estado Estado en el que deseamos | SI 6 1 para encender
colocar la salida NO 6 0 para apagar
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Es posible actuar sobre la salida colocando solo el nombre o solo el ndmero, si se colocan
ambos se actla por el nimero de salida. Para mas informacion ver en el capitulo 3 - Salidas
Digitales Standard -.

Ejl.:
N SALIDA Motor(3) SI
- SALIDA 3 SI

Ej2.:
N SALIDA Motor 1

- SALIDA Motor 1
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Ej3.:
N SALIDA (3) SI
- SALIDA 3 SI

Si se coloca el mismo nombre a mlltiples salidas y se actla por nombre, todas las salidas
realizaran la accién.

3.6.3 PULSO - Genera un pulso en una salida

Genera un pulso de una duracién determinada en el mensaje. Los pulsos generados son
primero encendiendo y luego apagando, si la salida se encuentra encendida, la misma se
apagara una vez que ha finalizado la duracién del pulso. Solo funciona en modo Standard.

PULSO {Nombre(Numero)} {Tiempo} [Pass]

Parametro Descripcion Valores
Nombre Nombre asignado en el De 1 a 10 caracteres
configurador
Nuamero Numero de la salida De 1 a n (Cantidad de salidas para
su modelo)
Tiempo Duracién en segundos del De 1 a 60 segundos
pulso
Pass Contrasefia (opcional) Contrasefia colocada

Es posible actuar sobre la salida colocando solo el nombre o solo el ndmero, si se colocan
ambos se actta por el nimero de salida. Para mas informacion ver en el capitulo 3 - Salidas
Digitales Standard -.

Ejl.:

- PULSO Reset(4) 10 pass

« Pulso en 4 de 10 segundos
Ej2.:

- PULSO Reset 10 pass

« Pulso en Reset de 10 segundos
Ej3.:

- PULSO 4 10 pass
« Pulso en 4 de 10 segundos

Si se coloca el mismo nombre a mlltiples salidas y se actla por nombre, todas las salidas
realizaran la accién.

3.7 Mensajes de Reportes

Estos mensajes son generados asincronicamente por el GTS para reportar ciertos eventos y
seran enviados al teléfono de reportes configurado.

3.7.1 SERIAL - Envia los mensajes que ingresan por el serie

Cuando ingresan datos por el puerto serie y se logra conformar un paquete seguin los criterios
de Paquetizacién, el mismo es enviado al teléfono de reportes configurado. Este mensaje es
enviado solo en modo Standard.

SERIAL {Mensaje}

Ej.:
« SERIAL Mensaje de prueba desde el puerto serie
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Se debe tener presente que todos aquello caracteres que ingresan por el puerto serie y no son
ASCII seran transformados a su representacion equivalente en decimal con el formato <>.

3.7.2 ANALOGICA - Reporta el estado de las alarmas analdgicas

Cuando alguna de las entradas analdgicas ingresa en un estado de alarma o sale de el se
genera un mensaje que informa de tal situacidon. Los limites maximos, minimos, histéresis y
nombre son configurados mediante el Configurador Serie de GTS, para mas informacion ver en
el capitulo 3 - Entradas Analdgicas Standard -. Solo se envia este mensaje en modo Standard.

ANALOGICA {Nombre(Numero)} {Estado}

Parametro Descripcion Valores
Nombre Nombre asignado en el De 0 a 10 caracteres
configurador

Nuamero Numero de la entrada De 1 a n (Cantidad de entradas para
su modelo)

Estado Estado de la alarma ALARMA POR MAXIMO
ALARMA POR MINIMO
ESTADO NORMAL

Ej.:
« ANALOGICA Tanque(2) ALARMA POR MAXIMO

3.7.3 ENTRADA - Reporta el cambio de las entradas digitales

Cuando alguna de las entradas digitales modifica su estado se genera de forma automatica un
reporte del cambio que sera enviado al teléfono de reportes configurado. Cada una de las
entradas se puede habilitar de forma independiente, para mas detalle ver en el capitulo 3 -
Entradas Digitales Standard -. Solo se envia este mensaje en modo Standard.

ENTRADA {Nombre(NUmero)} {Estado}

Parametro Descripcion Valores
Nombre Nombre asignado en el De 0 a 10 caracteres
configurador
Nuamero Numero de la entrada De 1 a n (Cantidad de entradas para
su modelo)
Estado Estado de la entrada SI, NO

Ej.:
- ENTRADA Sensor(5) SI

3.8 Mensajes Personalizados

Aquellos mensajes que solo son enviados en modo Standard es debido a que poseen su
equivalente en modo Personalizado, aqui se detalla como funcionan los mensajes en este
modo.

3.8.1 Mensajes desde o al Puerto Serie

Para enviar mensajes al puerto serie en el modo Standard se utilizaba el comando SERIAL, en
el modo Personalizado eso ya no funciona, simplemente la metodologia de trabajo es que todos
los mensajes que llegan al GTS van a ser enviados al puerto serie, excepto aquellos mensajes
que son reservados o que corresponde a la activacion o desactivacion de salidas.

De forma similar sucede si se desea enviar un mensaje por el puerto serie, este se convierte
automaticamente en SMS y es enviado al nimero de teléfono de reportes configurado, en este
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caso no se antepone al mensaje el texto SERIAL, por lo tanto el mensaje se envia tal cual al
destino.

Recuerde que si se reciben o se desea enviar por el puerto serie caracteres que no
corresponden al Standard ASCII, estos son representados por su equivalente decimal entre <>.
Si usted esta trabajando con el puerto serie en modo Por Comandos el funcionamiento es
similar con la salvedad de que el puerto serie posee una trama de formato especifica. Para mas
informacidn ver en el capitulo 5 - Modos de Funcionamiento del puerto serie -.

3.8.2 Manejo de Salidas Digitales

Primero se deben configurar los mensajes para “activar” y “desactivar” las salidas mediante el
configurador serie de GTS.

Para esto se debe acceder a la configuracién de salidas Personalizadas y se coloca el mensaje
deseado para realizar la accion.

]: Mensajes para activar las sal.il:las Fas Analdgicas Respuestas al activar las salidas I

—SEIEE I TEES
Salida Activar Desactivar Ria al activar Fta al desactivar
Salicda 1 Encender zalida 1 Apagar salicda 1 Salida 1 encendida Salida 1 apagada
Zalida 2 Encender salida 2 Apagar salida 2 Zalida 2 encendida Zalida 2 apagads
=alida 3 Encender salida = Apagar zalida 3 =alida 3 encendida =alida 3 apagada
Salicka 4 Encender zalida 4 Apagar zalida 4 Salida 4 encendida Salida 4 apagada
=alida 5 Encender salida S Apagar zalida 5 Zalida 5 encendida Zalida 5 apagada
=alicla 6 Encender zalida 6 Apadar zalids 6 =alida 6 encendida =alicda 6 apagada

Mensajes para desactivar lag =salidas i

Re=spuestas al desactivar las salidas i

llustracién 19 - Configuracion de mensajes de activacion y desactivacion de salidas

Una vez configurados los mensajes solo se debe enviar el texto introducido para realizar la
accién que deseamos.
En nuestro caso si deseamos activar la salida 4 enviamos:

Ej.:
- Encender salida 4
« Salida 4 encendida

En los mensajes recibidos no se distingue entre mayusculas y mindsculas, esto significa que los
mensaje no son case sensitive. Es posible repetir el mismo mensaje para realizar multiples
acciones simultdneamente tanto para activar como para desactivar.

Tenga en cuenta que si coloca nombre reservados para encender las salidas como por
ejemplo: ENTRADAS, SALIDAS, ANALOGICAS, el nombre de la funcion utilizada
dejard de tener efecto. Evite usar palabras reservadas en los mensajes personalizados.

3.8.3 Reporte de Entradas Digitales

Cuando se modifica el estado de una de las entradas digitales se genera de forma automatica
un SMS que informa el evento. En el caso de los mensajes personalizados nosotros podemos
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definir el texto que serad enviado al ocurrir el evento tanto cuando la entrada produce una
transicion de 0 a 1 o viceversa.

El mensaje se determina mediante el Configurador Serie de GTS en la pantalla de configuracion
de Entradas Digitales Personalizadas.

l/ 3 Ertrada= Digitales -.-?.f Ertradas frnaldmicas [ _ i caiies ricitsias |

Mensaje ante flanco ascendente

rEntradas Digitales :

Eritraca | Flanco Azcendente Flanco Descendente Hahilitacion
Entrada 1 [Ertrada 1 Flanco Ascendente Entrada 1 Flanco Descendente —
Entrada 2 |Er|trada 2 Flanco Ascenderte Entrada 2 Flanco Descendente
Entracda 3 |Er|trada 3 Flanco Ascenderte Entrada 3 Flanco Dezcendente
Ertraca 4 IEntrada 4 Flanco Ascendente Ertrada 4 Flanco Descendente
Entrada 5 IEntrada 3 Flanco Ascenderte Entrada 5 Flanco Descendente 5
Entraca 6 |Er|trada G Flanco Ascenderte Entrada 6 Flanco Descendente
Ertrada 7 IEntrada 7 Flanco Ascenderte Ertrada ¥ Flanco Descendente
Entrada 3 IEntrada g Flanco Ascenderte Entrada 3 Flanco Descendente =
Ertrada 9 IEntrada 9 Flanco Azcendente Ertrada 3 Flanco Dezcenderte
Eritrada 10 Ertracta 10 Flancn A zceniante Fritracls 100 Flancfcu Descendente
Ertrac 11 Er Mensaje ante flanco descendente ‘jzrico Descendents <
=11 . P 1 Fi— T S T ) P [l

llustracién 20 - Configuracion de mensajes de eventos de entradas digitales

Una vez hecho esto cuando se produzca la transicion el mensaje sera enviado al nimero de
reportes de eventos configurado.

Ej.:
Evento: Transicion de 0 a 1 de la entrada 3
« Entrada 3 Flanco Descendente

3.8.4 Reporte de Entradas Analdgicas

Cuando las entradas analdgicas cambian su valor y cambian su estado seguin los maximos y
minimos configurados se genera automaticamente un mensaje que informa el cambio. El
mensaje generado puede ser configurado por medio del Configurador Serie de GTS en la
configuracion de Entradas Analdgicas Personalizadas.

. b A a_ [ ) ) |
Gt EMtrac =07 las Analdgicas _._oSalldas D )
‘/— Mensajes de minimo T : : Mensajes normal ==

rErtradas An@wgeas

Analdgica | Minimo | Maximo | Histéresis)| Mensaie Minimo® Mensaje Mormal| Mensaie Maximoll Hahiltacion
Ertrada 1 1.0 9.0 0s Ina 1 en minimo Jina 1 normal Irs 1 en maximo
Ertrada 2 1.0 3.0 05 Ina 2 en minima [Ina 2 normal Ina 2 en maximo
Ertrada 3 1.0 3.0 0s Ina 3 en minima [Ina 3 normal Ina 3 en maximo
Ertrada 4 1.0 9.0 0s Ina 4 en minimo Jina 4 normal Ina 4 en maximo
Ertrada s |1.0 9.0 05 Ina 5 en minima [Ina 5 narmal Ina 5 en maximo

Entrada 6 a0 05

Limites de alarma

Mensajes de maxinno

llustracién 31 - Configuracion de mensajes de eventos de entradas analdgicas

Si por ejemplo contamos con un limite superior de 9.0V y la entrada supera ese umbral
automaticamente se dispara el mensaje correspondiente que es enviado al teléfono de reportes
configurado.
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Ej.:
Evento: La entrada analdgica 4 pasa de 8.9V a 9.1V
« Ina 4 en maximo

Se debe tener especial atencidn con el valor de histéresis configurado para evitar que el sistema
envie SMS continuamente cuando la entrada se encuentra oscilando en el umbral de cambio.
Para mas informacion ver apéndice D — Funcionamiento de la histéresis -.
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4 Modos de funcionamiento

4.1 Modos de funcionamiento del GTS

El GTS posee dos modos de funcionamiento segun la aplicacion que se desea resolver: Modo
Standard y Modo Personalizado

4.1.1 Modo Standard

Bajo este modo de funcionamiento el GTS permite reportar cambios en las entradas, actuar
sobre las salidas como también enviar y recibir SMS destinados o provenientes del puerto serie
respectivamente.

La particularidad de este modo es que los mensajes enviados o recibidos poseen un formato
Standard el cual no puede ser modificado y al cual hay que restringirse. Esto tiene como
ventaja que los mensajes pueden ser interpretados por otros GTS y actuar en consecuencia
dando la posibilidad de realizar configuracion de GTS que en el modo Personalizado serian mas
dificiles de conseguir.

Los mensajes Standard se detallan en el capitulo 4 — Configuracién, Monitoreo y Control por
SMS - donde alli se muestra el formato que posee cada uno de los comandos Standard. Para
comprender mas sobre el porque de este modo vea el capitulo 6 — Aplicaciones practicas —
donde existen disposiciones Utiles donde se aplica este modo de funcionamiento.

4.1.2 Modo Personalizado

En este modo el GTS permite reportar cambios en las entradas, actuar sobre las salidas como
también enviar y recibir mensajes destinados o provenientes del puerto serie respectivamente.
La particularidad del modo Personalizado es que los mensajes enviados pueden tener cualquier
formato, esto significa que por ejemplo para activar una o mas salidas es posible definir el
mensaje que nosotros deseamos y cuando se reciba ese mensaje las salidas seran activadas, lo
mismo sucede para apagdarlas.

En el caso de las entradas digitales es posible definir el mensaje que se envia cuando alguna de
las entradas toma un valor encendida o apagada.

En las entradas analdgicas es posible configurar un mensaje que se envia cuando la entrada
supera un maximo, vuelve al estado normal o desciende mas alld del minimo configurado.

4.2 Modos de funcionamiento del Puerto Serie

El puerto serie de comunicacion posee dos modos de funcionamiento que le brindan cualidades
diferentes segun la aplicacion que se desea resolver: Modo Transparente y Modo Comandos.

4.2.1 Modo Transparente

En el modo Transparente el puerto serie de comunicaciones se comporta como un tinel que
simplemente recibe los datos por el puerto y genera un SMS que sera enviado a un Unico
numero configurado previamente o recibe un SMS desde cualquier nimero origen y lo envia por
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el puerto serie. La principal ventaja de este modo es que directamente todo lo que llega al
puerto serie se transforma automaticamente en un SMS, pero como desventaja es que el
mensaje que ingresa por el puerto serie solo puede ser enviado hasta 5 destinatarios fijos
previamente configurados.

Se debe tener presente que el equipo en modo Standard y Transparente del puerto serie para
gue un mensaje se canalice hacia el puerto serie se debe enviar con el comando SERIAL y
cuando se envia un SMS desde un puerto serie se antepone el comando SERIAL. Para mas
informacién ver el comando SERIAL.

No sucede lo mismo si se trabaja en modo Personalizado donde todos los mensajes recibidos
seran destinados al puerto serie (excepto los mensajes reservados) y todo los mensajes que se
reciban por el puerto serie seran enviados tal cual son recibidos, es decir, no se antepone
ningin comando. Para mas informacion ver Mensajes desde o al Puerto Serie en modo
Personalizado.

En el modo Transparente del puerto serie solo se envian caracteres ASCII, aquellos
caracteres que no poseen una representacion ASCII valida son enviados entre <>.

4.2.2 Modo Comandos

En este modo el puerto serie debe recibir una trama de datos con un formato definido en la
cual se le envia un comando para indicarle al GTS cual es la accion que se desea realizar a
través del puerto serie.

Este modo se puede utilizar entre otras cosas para enviar un mensaje, pero a diferencia del
modo transparente es posible enviar el SMS a cualquier destinatario, y cuando se recibe un
mensaje es posible conocer el nimero origen del mensaje y el time stamp (fecha y hora) en el
que se envio el mensaje. Para mas detalle ver apéndice B — Formato de la trama en modo Por
Comandos -.
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5 Aplicaciones practicas

En este capitulo se muestran algunas configuraciones que se pueden lograr utilizando el GTS.
Son algunas de las disposiciones con mayor utilidad que se pueden lograr.

5.1 Control personal

Esta es una configuracion muy basica en el cual el o los GTS reportan eventos a un teléfono
celular al cambiar las entradas digitales o alarmas analdgicas o recibir datos desde el puerto
serie y a través del teléfono es posible enviarle 6rdenes para modificar el estado de las salidas o

mensajes hacia el puerto serie.
tradas "'1_.
-
1

En

wy S _____———”’;ﬂd g

- Reporte de cambio en entradas
- Menzajes desde & puerto serie

- &ccion sobre las salidas
- Mensajes hacia el puerto serie

Serie

Salidas
llustracién 21 - Disposicion tipo control personal

En este caso el GTS puede ser configurado en modo Personalizado y definir los mensajes que

corresponden a la activacidn de salidas y a los eventos de entradas, el puerto serie puede estar
definido como Transparente por lo cual todos los mensajes enviados salen tal cual se envian.

5.2 Control centralizado

Esta es una configuracion donde existe un concentrador de datos que estd conectado a un
dispositivo inteligente que recibe los mensajes de los GTS remotos.

Los GTS remotos reportan los cambios a un unico GTS concentrador, el mismo debe estar
configurado en modo Personalizado y el puerto serie en modo Por Comandos, de esta forma es
posible enviarle drdenes a cualquiera de los GTS remotos y conocer el niumero del GTS que
envia el reporte. Los GTS remotos pueden estar configurados en modo Personalizado y el
puerto serie en modo Transparente configurando el teléfono de reportes de cada uno con el
numero del GTS concentrador.
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llustracién 22 - Disposicion tipo control centralizado

5.3 Tunel

Esta configuracién funciona como un tunel entre GTSs. Los datos del puerto serie que ingresan
por un extremo salen en el otro tal cual se originaron y viceversa. Las entradas de un GTS se
reflejan en las salidas del otro, puede elegir reflejar el estado de las entradas analdgicas o el de
las salidas digitales. La condicion principal para realizar el tdnel es que ambos equipos deben
estar configurados en modo Standard y cada uno debe tener configurado el nimero del otro.

Tanel de Ertradas

llustracién 23 - Disposicion tipo tunel
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A Guia rapida de resolucion de problemas

1.1. Aprieto el boton conectar e instantaneamente aparece un error
1.1.1.  Verifique que el puerto serie seleccionado exista.
1.1.2.  Verifique que el puerto no se encuentre en uso por otra aplicacion.
1.1.3. Si utiliza adaptadores USB a puerto serie aseglrese que se encuentre correctamente
conectado y configurado.
1.2. Aprieto el boton de conectar e intenta conectarse pero no lo hace.
1.2.1.  Verifique que el cable de conexion del puerto serie al GTS sea un cable completo como
el indicado en la seccién de instalacion.

1.2.2. Verifiﬂue ﬂue el iuerto seleccionado sea el adecuado.

2.1. Si el Configurador Serie muestra la antena tachada % (los leds destellan en
forma lenta y alternada).
2.1.1. El GTS no tiene sefial. Verifique:
2.1.1.1. Que la antena esté correctamente conectada.
2.1.1.2. Que se encuentre dentro de la zona de cobertura de su operador de telefonia
celular.
2.2. El estado de la Tarjeta SIM indica falla (los leds destellan rapido y en forma
sincronizada).
2.2.1. El GTS no puede acceder al SIM.
2.2.1.1. Si el Configurador Serie indica “SIM Inaccesible”. Verifique que el GTS tenga
colocada una tarjeta SIM.
2.2.1.2. Si el Configurador Serie indica “Ingresar PIN": la Tarjeta SIM tiene activado el PIN
(codigo de seguridad), configure el PIN correcto en el GTS (ver Configurando el PIN
de la tarjeta SIM).
2.2.1.3. Si el Configurador Serie indica “Tarjeta bloqueada (PUK)": la tarjeta SIM esta
bloqueada por PUK.
2.3. Si no hay indicios de error.
2.3.1. Verifique que la Tarjeta SIM colocada en el GTS cuente con crédito.
2.3.2. Verifique que la Tarjeta SIM tenga un abono o cuenta que permita enviar mensajes SMS.
2.3.3. Corrobore que el nimero de teléfono al cual le estd enviando el mensaje coincida con el
de la Tarjeta SIM del GTS.
2.3.4. Asegurese de que el mensaje enviado sea uno de los soportados por el GTS. Si el mensaje
comienza con una palabra que el GTS no sabe interpretar no le respondera.

Para mayor informacién sobre resolucion de problemas por favor comuniquese con
soporte@exemys.com
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B Formato de la trama en modo Por Comandos

Todos los caracteres son en formato ASCII, excepto aquellos que se indican entre <>.
STX <0x2> Comando SYN <0x16> Datos ETX <0x3>

STX: Indica el comienzo de la transmisidn de la trama y es un 2 hexadecimal.

Comando: Es un niUmero que se compone por dos caracteres y puede ir del 00 al 99.
SYN: Este es un separador de parametros y es un 16 hexadecimal.

Datos: Son los datos que corresponden a cada comando, estos pueden contener multiples
parametros.

ETX: Indica el fin de la transmision de la trama y es un 3 hexadecimal.

Los comandos pueden ser actualmente:

Comando ‘12’ - Envio y recepcién de SMS

Envio:
Namero destino  SYN <0x16> Mensaje
Numero destino: El nimero telefénico a quien se le desea enviar el mensaje
SYN: separador 16 hexadecimal
Mensaje: Mensaje que se desea enviar maximo 120 caracteres
Recepcidn
Namero origen SYN <0x16> Time Stamp SYN <0x16> Mensaje
Numero origen: El nUmero telefonico que generd el mensaje
SYN: separador 16 hexadecimal
Time Stamp. NUmero que representa los segundos desde 1970
Mensaje: Mensaje recibido
Ej. Envio:

<0x2> 12 <0x16> 1152454545 <0x16> Mensaje de prueba <0x3>

Ej. Recepcion:

<0x2> 12 <0x16> 1152454545 <0x16> 1524866981 <0x16> Mensaje <0x3>
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C Tabla de caracteres y su equivalente decimal

0 NULL 64 @ 128 € 192 A
1 SOH 65 A 129 0 193 A
2 STX 66 B 130 , 194 A
3 ETX 67 C 131 f 195 A
4 EOT 68 D 132 " 196 A
5 ENQ 69 E 133 197 R
6 ACK 70 F 134 + 198 K
7 BEL 71 G 135 * 199 o
8 BS 72 H 136 . 200 E
9 TAB 73 I 137 %o 201 E
10 LF 74 J 138 S 202 E
11 VT 75 K 139 < 203 E
12 FF 76 L 140 E 204 i
13 CR 77 M 141 u| 205 i
14 ) 78 N 142 z 206 i
15 SI 79 0 143 0 207 i
16 DEL 80 P 144 0 208 D
17 DC1 81 Q 145 ' 209 N
18 DC2 82 R 146 ’ 210 0
19 DC3 83 S 147 " 211 o
20 DC4 84 T 148 " 212 0
21 NAK 85 u 149 . 213 0
22 SYN 86 Y 150 - 214 0
23 ETB 87 w 151 — 215 x
24 CAN 88 X 152 ~ 216 @
25 EM 89 Y 153 ™ 217 U
26 SUB 90 z 154 § 218 U
27 ESC 91 [ 155 > 219 0
28 FS 92 \ 156 e 220 0
29 GS 93 ] 157 0 221 Y

30 RS 94 A 158 7 222 P

31 us 95 _ 159 4 223 B

32 (espacio) 96 X 160 224 a

33 ! 97 a 161 i 225 a

34 " 98 b 162 ¢ 226 a

35 # 99 c 163 £ 227 3

36 $ 100 d 164 X 228 El

37 % 101 e 165 ¥ 229 3

38 & 102 f 166 ! 230 S

39 ' 103 g 167 § 231 G

40 ( 104 h 168 - 232 é

41 ) 105 i 169 © 233 é

42 * 106 j 170 a 234 é

43 + 107 k 171 « 235 é

44 108 I 172 - 236 i

45 - 109 m 173 237 i

46 ) 110 n 174 ® 238 i

47 / 111 0 175 - 239 i

48 0 112 p 176 ° 240 3

49 1 113 q 177 + 241 fi
50 2 114 r 178 2 242 o
51 3 115 s 179 3 243 6
52 4 116 t 180 ’ 244 0
53 5 117 u 181 u 245 8
54 6 118 v 182 1 246 o
55 7 119 w 183 . 247 +
56 8 120 X 184 3 248 8
57 9 121 y 185 1 249 u
58 : 122 z 186 0 250 a
59 ; 123 { 187 » 251 Q

60 < 124 | 188 a 252 i

61 = 125 } 189 % 253 y

62 > 126 ~ 190 % 254 b

63 ? 127 O 191 é 255 y
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D Funcionamiento de la histéresis

La histéresis de las entradas analdgicas define una banda en la cual se retiene el estado de
alarma anterior antes de cambiar al estado actual de alarma.

Para poder comprender su utilizacion se muestras las siguientes curvas de cambio de una
entrada analdgica.

ALARME POR MAXIMO /

Senal Analogica

Limite ma:imo
HISTERE=I=

Limita maxime - HISTERESIS

ESTADDO MNMORMAL

llustracion 24 - Histéresis en el limite superior

Como ejemplo supondremos que el limite maximo vale 9.0V y que la histéresis es de 0.5V. En la
figura anterior puede verse que el mensaje "ALARMA POR MAXIMO" es enviado cuando la sefial
analdgica supera el valor maximo, para este caso cuando la entrada supera los 9.0V, y el
mensaje “ESTADO NORMAL” se envia cuando la sefial analdgica pasa por debajo del limite
maximo menos la histéresis, para este caso seria cuando pasa por debajo del los 8.5V.

El tener un valor de histéresis evita que si la sefial analdgica esta variando entre la frontera del
limite maximo se envien repetidamente mensajes cada vez que pasa por dicho limite

El valor de la histéresis debe adaptarse a sus necesidades, un valor muy chico de histéresis
puede producir el envio repetido de alarma por maximo y estado normal, por el contrario un
valor muy grande puede producir una perdida de eventos se magnitud poco significativa.

Para el caso del limite inferior la siguiente figura ilustra el comportamiento, en la que
claramente se puede visualizar que la histéresis se aplica cuando la senal analdgica pasa desde
su limite inferior hacia un valor normal.
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ESTADO NORKMAL
Senal Analogica

Limite minimo + HISTERESIS

HIZTERESIS

Limita minimo

AL4RKMS POR KMIMIMO
llustracion 25 - Histéresis en el limite inferior
Se debe tener en cuenta que el la histéresis debe ser menor al maximo menos el minimo, esto
significa que el valor de histéresis no debe pasar al los limites opuestos configurados.

Histéresis < (Limite maximo — Limite minimo)
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Apéndice E

E Valores de fabrica

Contrasefia Contrasefa para la recepcion de SMS vacio
Modo Modo de interpretacion Standard
Teléfono de reportes Teléfono al cual se le reportan los eventos vacio
Filtro de lista Lista de filtros por nimero de teléfono vacio

Habilitacion del filtro

Habilita la lista de filtros por nimero de
teléfonos

Deshabilitado

Baudrate Velocidad de comunicacion 9600
Bits de datos Cantidad de bits de cada dato enviado o 8

recibido
Paridad Chequeo de errores Ninguna
Control de flujo Control de buffer de recepcién Habilitado
Modo del puerto serie Determina el comportamiento del puerto serie Transparente
Tiempo de ventana Criterio de tiempo para el paquetizado 50

Caracter de terminacion

Nombre

Criterio de caracter de fin para el paquetizado

Nombre de la entrada

10 (Deshabilitado

EntradaN

Habilitacion

Nombre

Habilitacion de la entrada

Nombre de la salida

Deshabilitado

SalidaN

Seclquir analéiica Habilitacion iara seiuir la entrada analéiica Deshabilitado

Flanco ascendente

Texto ante el evento de flanco ascendente

Nombre Nombre de la entrada AnalogicaN
Minimo Valor minimo para el disparo 1.0

Maximo Valor maximo para el disparo 9.0
Histéresis Histéresis de disparo 0.5
Habilitacién Habilitacidn de la entrada Deshabilitado

Entrada N Flanco Ascendente

Flanco descendente

Texto ante el evento de flanco descendente

Entrada N Flanco Descendente

Habilitacion

Habilitacion de la entrada

Deshabilitado

Activar Texto para activar una salida Encender salida N
Desactivar Texto para desactivar una salida Apagar salida N
Rta al activar Texto de respuesta al activar una salida Salida N encendida

Rta al desactivar

Texto de respuesta al desactivar una salida

Salida N apagada

Minimo Valor minimo para el disparo 1.0
Maximo Valor maximo para el disparo 9.0
Histéresis Histéresis de disparo 0.5

Mensaje minimo

Mensaje cuando entra debajo del minimo

Analogica N debajo del minimo

Mensaje normal

Mensaje cuando entra en valor normal

Analogica N en valor normal

Mensaje maximo

Mensaje cuando entrad encima del maximo

Analogica N encima del maximo

Habilitacion

Habilitacion de la entrada

Deshabilitado

(*) Solo para los modelos GTS3002 y GTS3003
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Apeéendice F

ESPECIFICACIONES
—— s A
¢ Puerto Serial: RS232 / RS485.

* Dispositivos soportados:  Cualquier dispositivo con puerto serial R5232/485.

e Salidas Analogicas: (*) 0-10Vdc / 4-20mA.

« Bandas GSM: Cuatibanda
esm: Soporta SIMs de todas las prestadoras.
e Indicadores: Led de estado.

Led de datos / link.
Led de alimentacién.

* Dimensiones: 105 mm 60 mm
[wi T 85 mm D
 Alimentacion: 10a30VosbC.
¢ Temperatura: Temperatura de operacion: -5 a 65 °C.
.. Garam,a S Garam,a de'{ a.h_o.l e —

(*) Seglin el modelo de equipo

MODELOS DISPONIBLES
ENTRADAS SALIDAS ENTRADAS
FAMILIA PUERTO SERIAL DIGITALES DIGITALES ANALOGICAS
16 14

GT52001 R5232/485
GTS3002 R§232/485 16 6 6 x 0-10Vdc
GTS3003 RS232/485 16 6 6 x 4-20mA
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G Alimentacion y conexion de entradas/salidas

A continuacion se detallan los valores minimos y maximos admisibles tanto en las entradas y
salidas digitales como en las entradas analdgicas de corriente y tension, como asi también el

consumo Y alimentacién del GTS.

Alimentacion
Parametro Condicion Minimo | Maximo | Unidades
Tension de entrada 10 30 Vdc
Consumo medio GTS a 24 Vdc 25 mA
GTS a 12 Vdc 40
Consumo Maximo GTS a 24 Vdc 1 A
GTS a 12 Vdc 1

Entradas Digitales

Para activar las entradas digitales se debe aplicar una tension continua en forma externa. Esta
fuente de tension tiene que compartir el Terminal de GND con la alimentacién del GTS. De ser
necesario se puede usar la misma fuente que se utiliza para alimentar al equipo.
El tipo de entrada es Sinking. Acepta sensores o dispositivos tipo PNP sourcing.

Parametro Minimo Maximo Unidades
Entrada activada 3.5 28 Vdc
Impedancia de entrada 2 KQ

A continuacién se muestran 2 ejemplos de como conectar una entrada ya sea directamente
desde la misma fuente que alimenta al equipo como desde una fuente externa en donde se ve

claramente que deben compartir el Terminal comun.
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7 Entrada Digital 7, Entrada Digital .
i | ] | Contacto
= % Seco
0 1
i Contacta il
= ff Secn =
W) W)
& 4 5.5 a 28 o
1) A e
4 |+vin W+Vin
ol T |

{ i 10 3 28 vdo i L 10 @ 30 vdo
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2l B I

5 +| (GHD 5 | (GHD

i L | 12

E b

llustracién 37 - Entrada digital con fuente Unica llustracién 38 - Entrada digital con fuente doble

Salidas Digitales

Las salidas digitales son del tipo colector abierto. La carga que se conecte debe alimentarse con
una fuente de tension externa y tienen que compartir el Terminal de GND con la alimentacion
del GTS. De ser necesario se puede usar la misma fuente que se utiliza para alimentar al

equipo.

El tipo de salida es NPN Sourcing (Colector Abierto)

Parametro Minimo Maximo Unidades
Tension soportada 45 Vdc
Corriente 50 mA
-, Salida Digital 7. Salida Digital Carga
=] | .;.«. 1
:
0 0
7 2
= Carga ‘:
W) X
£ £ 3345 \lle
U Ay T
U +¥in ol +¥in
7 | 0 |
) { 1 102 30v¥do
i > __|10=30vde 7 L
2 0 E Al T
5 2 GHD 3 L |GHD
3 i
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Iluétracién 39 - Salida digital con fuente tGnica llustracion 260 - Salida digital con fuente doble

www.exemys.com

Rev.2.2.0

47



Manual del usuario para equipo GTS Exemys

Salidas Digitales para accionar un Relé

Cuando se utiliza la salida digital para accionar la bobina de un relé es necesario agregar a la
conexion un diodo de proteccion para evitar dafios a la salida del equipo. Este se debe conectar
en inversa, es decir el anodo al borne de la salida del equipo y el catodo al borne positivo que
alimenta al Relé.

El Relé debe alimentarse utilizando una fuente de tensidn externa, compartiendo el Terminal de
GND con la fuente del equipo, o de ser necesario se puede emplear la misma fuente con la que
se alimenta al GTS.

A continuacion se muestra en la siguiente imagen como realizar la conexion de un relé en una
salida digital del equipo:

R Salida Digital

fi Salida Digital b=l
"E' I
Il.- =
| i |“_ il @ e
!'T. i @ Ral& o) -+ 2l2
f i | |
I : = E
) v L LA
I: i 4] |+vin
=l [+ Yin LETT
LT ol
0 0
ks | B 10 = 30 Vde 43 45 Ve
| B 10 a3 20 vde o 2 g
[z S |1y c
e b 5 1| Gho T T
5 [~] GHD | ¥
3 | -+
= 3
2

llustracion 41 - Salida con Relé con fuente Gnica llustracion 42 - Salida con Relé con fuente doble

Entradas Analdgicas

Las entradas analdgicas estan referidas al Terminal GND del equipo, por lo que la fuente que se
utilice para alimentar al sensor debe compartir el borne GND con el equipo.

Entradas Analogicas de Tension (0-10V)

Parametro Valor Unidades
Fondo de escala 10.00 Vdc
Precision 0.01 Vdc
Tolerancia +0.2 % de Fondo de escala
Impedancia de entrada 13.3 KQ

A continuacién se muestran 2 ejemplos de como conectar una entrada analdgica de tensién
tanto para fuente simple como para fuentes independientes.
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=, |Entrada Armaldgica =, |Entrada Araldgica
i) A)
0 ) .
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llustracién 43 - Analdgica para fuente unica

llustracion 44 - Analdgica para fuente doble

Entradas Analogicas de Corriente (4-20mA)

Parametro Valor Unidades
Fondo de escala 20.00 mA
Precision 0.01 mA
Tolerancia +0.4 % de Fondo de escala
R de shunt 124 Q

A continuacidn se muestran 2 ejemplos donde se puede ver la conexion de un sensor de 4 — 20
ma compartiendo la fuente con el equipo para sensores pasivos 0 para sensores activos con

fuente independiente

Entrada Analdgica

5
= Iz
2
L 0- 20 ma
0
0
5
0 .
= +Win
]
i } 10 3 30 vde
21l [P
5 ,f_ GHD
B

o TLLALM Y el

Entrada Analdgica

TN =T 7]

!l

Iz

+¥in

10 = 30 Wdo

GHD T

(g ) [ Y
{1 e L ) i

- 20 ma

fl

llustracién 427 - Analdgica para sensor pasivo llustracion 428 - Analégica para sensor activo
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